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Abstract. Since the beginning of 2020, the Covid-19 pandemic has changed not only many aspects
of everyday life, but also the lexical systems of languages. Polish and Russian have been enriched
with numerous derivatives, loan words, as well as new collocations pretending to become neo-
phrasemes. The linguistic image of the pandemic consists of miscellaneous metaphorical expres-
sions picturing the reality in terms of war, sports’ competitions or natural disasters. New Polish and
Russian collocations present different problems of the pandemic crisis and the diverse attitude of in-
dividuals and social groups to its threat to public health and the measures taken by governments and
international institutions. Furthermore, the analyzed pandemic discourse contains many examples of
intertextuality sensu lato. These are allusions to literary texts, music, film, and history. The image of
the pandemic in Polish and Russian has been complemented by means of idiomatic transformations,
humorous expressions and jokes, which are natural and spontaneous answers to long-lasting fear,
anxiety and frustration.
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Pandemia koronawirusa juz od dwoch lat stanowi nieodtaczny element rze-
czywistosci. Czas ten w znaczacym stopniu zmodyfikowal wiele dziedzin zycia,
od kwestii gospodarczo-ekonomicznych po zagadnienia spoteczne i filozoficz-
no-metafizyczne. Doswiadczenie zagrozenia zakazng choroba odcisneto swoje
pietno rowniez na systemach jezykowych, w ktorych odzwierciedlane sg bezpre-
cedensowe zjawiska zwigzane z falowym rozprzestrzenianiem si¢ COVID-19 we
wszystkich krajach $wiata i wytezonymi wysitkami ich mieszkancow zmierzaja-
cymi do zapanowania nad owym zagrozeniem. Wszelkie zmiany dokonujgce si¢
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w otaczajacym nas $wiecie najszybciej uwidaczniajg si¢ w zasobie leksykalnym
jezyka, gtownie w procesach nazewniczych.

Jak podkreslat Michait Aleksiejenko, w procesie nominacji aktywne sg dwie
przeciwstawne tendencje. Z jednej strony obserwuje si¢ daznos¢ do nazywania
nowych obiektow i zjawisk za pomoca pojedynczych leksemdéw wzbogacajacych
system leksykalny jezyka i jego relacje paradygmatyczne. Z drugiej strony widocz-
na jest tendencja do tworzenia nazw opisowych, dwu- lub wiecej wyrazowych,
wplywajacych na bogactwo relacji syntagmatycznych (Alekseenko 23-33). Oba
kierunki nominacji sg reprezentowane w zgromadzonym materiale analitycznym,
bedacym istotnym komponentem jezykowego obrazu pandemii koronawirusa.
Neoderywaty i okazjonalizmy slowotworcze z czasu pandemii byly juz przed-
miotem prowadzonych przeze mnie badan jezykoznawczych (zob. Kuligowska).
Derywatom pandemicznym poswigcili swoje publikacje takze inni jezykoznawcy
(Cierpich-Koziet; Hampl; Buceva, Zelenin 2020b). Powstat nawet rosyjski stow-
nik zawierajgcy leksyke, ktora pojawita si¢ w jezyku w zwigzku z pandemig i jej
wplywem na codzienne zycie — Cnogapb pycckoeo A3bika KOpOHASUPYCHOU INOXU
(Priemyseva 2021b). Uzupetnieniem wspomnianego tomu jest zbiorowa mono-
grafia, w ktorej zebrane zostaty rezultaty badan specjalistow z dziedziny leksy-
kologii, leksykografii, stowotworstwa, frazeologii i kulturologii nad zjawiskami
1 procesami jezykowymi dokonujacymi si¢ w jezyku rosyjskim w czasie dyna-
micznego rozprzestrzeniania si¢ w Swiecie zagrazajacego ludziom wirusa SARS-
-CoV-2 — Pycckuii sa3vix koponasupycrotl snoxu (Priemyseva 2021a).

Czas pandemii odcisngt swoje pietno na jezyku polskim i rosyjskim nie tylko
w postaci nowych leksemow. Znaczaca cze$¢ nowej leksyki w obu tych systemach
stanowiag wielowyrazowce, w tym takze nieustabilizowane, tworzone doraznie
potaczenia wyrazowe, ktorych w jezyku na dhuzej zostanie zapewne niewiele'.
Niektore jednak z tych potgczen stopniowo utrwalaja si¢ w pamigci mowigcych
i sg coraz czgsciej odtwarzane w okre§lonym, wzglednie stabilnym ksztatcie
i znaczeniu, co moze by¢ potwierdzeniem ich nieokazjonalnosci (Dziamska-Le-
nart, Flicinski 12).

Poddane analizie dane jezykowe zostaly wyekscerpowane z prasy, interne-
tu oraz telewizji w okresie od lutego 2020 do wrzesnia 2021 roku. Jako zrodto

' W artykule Taisii Bucewej i Aleksandra Zielenina zawarta jest prognoza dotyczaca liczby
rosyjskich neologizméw pandemicznych, ktore moga doczekac si¢ rejestracji w stownikach obja-
$niajacych. Swoje zatozenie rosyjscy badacze opieraja na zaproponowanych przez Nadiezde Kotie-
towa kryteriach oceny innowacji jezykowych jako kandydatéw do wiaczenia si¢ na state do jezyka
ogo6lnego. Nalezy do nich m.in. liczba uzy¢, typ zrédta pochodzenia, samodzielno$¢ nominacji,
znaczenie i stabilno$¢ nazywanych realiow, poprawnos¢ formy neologizmu (Kotelova 57). Sposrod
odnotowanych ok. 600 neoleksemow szanse na ustabilizowanie si¢ w jezyku jezykoznawcy daja
ok. 160 jednostkom leksykalnym z czasu pandemii (Buceva, Zelenin 2020a: 101).
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postuzyty drukowane i internetowe wydania nastepujacych polskich i rosyjskich
czasopism: ,,Newsweek Polska”, ,,Polityka”, ,, Tygodnik Powszechny”, ,,Wprost”,
,,Komcomonbsckast mipaBaa”, ,,ApryMeHTsl U ¢akter”’, ,,Oronex’™, ,,Poccuiickas
razera”. Pojedyncze przyklady polskie pochodzg z programéw informacyjnych
nadawanych przez stacje TVN, TVN24, Polsat i Polsat News. Wiele jednostek ilu-
stratywnych zostato wyselekcjonowanych z réznych stron internetowych o cha-
rakterze informacyjnym za pomoca wyszukiwarki Google, rosyjskiej wersji wy-
szukiwarki Yandex oraz wyszukiwarki tekstow Frazeo.pl.

W jezykowym obrazie pandemii istotny wydaje si¢ sposdb nazywania wirusa,
ktory ja spowodowal. Poczatkowe okreslenia wskazywaty na miejsce, w ktorym
wystapity pierwsze przypadki zarazenia si¢ nim przez ludzi, por. chinski wirus,
wirus z Wuhan; kumatickuii supyc, ,, yXaubCkuti gupyc”’, kumatckuii eupyc-youti-
ya. W potowie roku 2020 w zwigzku z nowymi zachorowaniami w krétko wezes-
niej uznanym za wolny od epidemii Pekinie uzywane bylo okreslenie nexuncxuii
supyc (Kuligowska 114). Z czasem pojawily si¢ nowe warianty wirusa, ktore,
w zaleznosci od obszaru wystgpowania, zyskaly nastgpujace miana: mutacja bry-
tyjska, mutacja brazylijska, wariant finski, wariant indyjski, tzw. Brytyjczyk; opu-
MAHCKUL 8APUAHM, UHOUTICKUTL WMAMM, 10dcHoagpuranckutl wmamm. W koncu
jednak w zwigzku z uznaniem tego typu nazewnictwa za politycznie niepoprawne,
,»Stygmatyzujace” i moggce przyczyniac si¢ do powstawania szkodliwych stereo-
typow narodowych, kolejne powstajace mutacje wirusa zaczeto oznaczac za po-
moca liter alfabetu greckiego, np. wirus w wariancie Delta, wariant Beta, wariant
Lambda, wariant Gamma; Anegha-wumamm, denoma-umamm, Homa-wmamm itd.3

Jednym z bardzo cz¢sto wykorzystywanych sposobdw obrazowania pande-
micznej rzeczywistosci jest uzycie wyrazen metaforycznych, zarowno w oficjal-
nych wypowiedziach i komentarzach ekspertéw, jak i w nieoficjalnych opiniach
0s0b polsko- i rosyjskojezycznych.

Metafora od momentu wydania klasycznej juz pracy George’a Lakoffa i Mar-
ka Johnsona Metafory w naszym zZyciu (Lakoff, Johnson 1980), w ktérej uznana
zostata za podstawowa operacje mentalng i sposob kategoryzacji oraz konceptu-
alizacji $§wiata, doczekata si¢ ogromnej liczby opracowan i studiow, poczatko-
wo gtownie anglojezycznych, pozniej takze publikowanych w innych jezykach.
Jak podkresla Irina Sotoditowa, we wspotczesnych badaniach jezykoznawczych
metafora jest opisywana przede wszystkim przy uzyciu dwoch teorii — teorii me-
tafory konceptualnej i bedacej jej swoistym rozwini¢ciem teorii amalgamatow
Gilles’a Fauconniera i Marka Turnera (Solodilova 118).

2 Tylko do lutego 2021 roku w zwigzku z zamknieciem czasopisma.
3 Zob. komunikat WHO dotyczacy nazewnictwa wariantow wirusa SARS-CoV-2 (WHO)
Web. 28.02.2022. https://www.who.int/en/activities/tracking-SARS-CoV-2-variants/.
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Istotag metafory konceptualnej jest ,,rozumienie i doswiadczanie pewnego ro-
dzaju rzeczy w terminach innej rzeczy” (Lakoff, Johnson 31). W zwiazku z tym
metaforyczne sa nie tylko sformutowania pochodzace z jednej dziedziny (domena
zrodlowa) uzywane do opisu innego aspektu rzeczywistosci (domena docelowa),
ale metaforyczny charakter ma przede wszystkim sposdéb pojmowania i w konse-
kwencji sposob dziatania cztowieka (Lakoff, Johnson 31-32). Teoria amalgamatow
opisuje ,.konceptualne sposoby stapiania poje¢” (Cichminska 21). W tym przypad-
ku zroédlowe i docelowe struktury pojeciowe zostaja zintegrowane, a w rezultacie
powstaje zupelnie nowa przestrzen mentalna, niebgdaca sumg integrowanych prze-
strzeni. ,,Owa integracja [...] dokonuje si¢ na drodze stapiania z sobg (blending)
odmiennych struktur semantycznych, co ostatecznie prowadzi do powstawania no-
wych znaczen” (Tabakowska 594).

W zebranym materiale badawczym obecne sg przede wszystkim metafory
konceptualne, w ktorych rzeczywistos¢ pandemiczna opisywana jest za pomoca
sformutowan z jezyka wojskowego, sportowego oraz wyrazen okreslajacych kle-
ski zywiotowe. Dziatania podejmowane od poczatku 2020 roku przez organizacje
mig¢dzynarodowe i rzady panstw w zwigzku z rozprzestrzenianiem si¢ wirusa sg
w jezyku mediow, tekstach internetowych oraz wypowiedziach uzytkownikow
internetu relacjonowane przede wszystkim w kategoriach konfliktu zbrojnego.
Stosowanie retoryki militarnej przy opisie choroby i leczenia nie jest zjawi-
skiem nowym. Susan Sontag zwraca uwagg, ze ,,metafora wojenna w medycynie
upowszechnita si¢ po raz pierwszy w latach osiemdziesiatych dziewigtnastego
stulecia po odkryciu bakterii jako czynnikéw chorobotworczych” (Sontag 70).
Wirus SARS-CoV-2, wywotujacy cigzki ostry zespot oddechowy, znany jako
COVID-19, jest postrzegany jako wrog, a wszelkie dzialania majace powstrzy-
mac jego rozprzestrzenianie si¢ sg przedstawiane przy uzyciu wyrazéw pochodza-
cych z leksykonu wojennego. Najczesciej w analizowanych tekstach uzywane sg
hiperonimiczne okreslenia typu wojna, walka, bitwa, walczy¢, pokonaé, przegrac,
wygrac; éotina, bopvba, boil, bumea, nobeda, 6opomvcs, NOOEOUMb, NPOUSPAMDb,
np. Co w laboratoriach na froncie wojny z wirusem? (polityka.pl, 2.03.2020),
Gdy jestesmy na wojnie z wirusem, to jest potrzebne zaufanie miedzy obywatelami
a rzqdzgcymi (natemat.pl, 4.08.2021), Jak walczy sie z pandemig (TP, 30, 2020),
[...] wielu pokonatlo chorobe, jednakze pamietamy o tych, ktorzy przegrali te wal-
ke (siewierz.pl, 15.07.2021), Bitwa trwa (Polsat, 6.05.2021); Mup obvssnsiem soii-
ny COVID (PT, 66, 2020), [...] 6ceobwas moburusayus Ha 60UHY ¢ naHoemuell
(newizv.ru, 2.08.2021), boporucv ¢ COVID, a nobedunu epunn: nouemy nponanu
cesonnvie ungexyuu (PUA Hooctu Kpeim, 4.08.2021), ¥V mex, kmo oeran npu-
BUBKY, N0 CLOBAM CNEYUATUCIIO8, OHA dadice dhhexmusnee 8 noImopa pasd, yem
¥y mex, Kmo 000bl1 c6ou anmumena 8 msicenom 6ot ¢ supycom (volgograd.kp.ru,
6.08.2021), Ilo6eoa nao xoponasupycom (Or, 2, 2021), Poinxu 6osamcs, umo Ha-
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cmanem epemsi NPUHAMbCsL 8 MoM, umo O6opvoa ¢ supycom npouepana (elite-
trader.ru, 20.07.2021); [...] zemom 6vin ecocnumanuzuposar, Ho 60l KOBAPHOMY
supycy, yevl, npouepan (ulpravda.ru, 4.08.2021). Metaforyczne odniesienia moga
dotyczy¢ konkretnych historycznych dziatan wojennych, por. Wojna trwa, ale je-
stesmy juz po lgdowaniu w Normandii (Polsat, 12.04.2021).

W badanych tekstach obecne sg rowniez leksemy i polgczenia wyrazowe be-
dace okresleniami poszczegdlnych etapéw operacji wojennych oraz wojennych
realiow, np. front, pole walki, atak, natarcie, odwrot, obrona, ofensywa, opera-
¢ja, lazaret, rany, uderzy¢, zadac/przyjgé cios; yoap, konmpyoap, 3auuma, 00o-
pona, pponm, cpasicenue, 0amv OMNOP, Yeaumvcs, Youms, 00PYICUMbCs, Np.:
Lekarze na froncie (P, 14, 2020), Atak koronawirusa w wyszczepionym Izraelu
(nczas.com, 4.08.2021), Epidemia w natarciu (NW, 34, 2020), Wirus w ofensy-
wie. Gospodarka przyjmie kolejny cios (wnp.pl, 15.10.2020), Operacja COVID
(TP, 46, 2020), Koronawirus moze zadac¢ smiertelny cios polskim regionalnym
lotniskom (wiadomosci.onet.pl, 16.12.2020), Wszystko wskazuje na to, ze poznan-
ski lazaret dla pacjentow z COVID-19 bedzie sie miescit na Miedzynarodowych
Targach Poznanskich (poznan.wyborcza.pl, 19.10.2020), Pandemiczne pole wal-
ki (TP, 16, 2021), Epidemia w odwrocie — coraz mniej chorych na COVID-19
(radiokielce.pl, 24.05.2021), Na pierwszej linii walki z epidemiq (TP, 13, 2020),
Rany po pandemii (TP, 25, 2021); Meocoynapoonas cucmema 6 yeiom 6vloep-
arcana nepswitl yoap nanoemuu (PT, 209, 2021), Koumpyoap no supycy (gudok.ru,
6.07.2021), aunus 3awumer (Aud, 21, 2021), O6 smom coobwun onepamusHwiii
wmadb no 6opwvoe ¢ nandemueti (360tv.ru, 3.09.2021), IIpomusosupycuas obopo-
Ha.: noyemy mMeouxu npusvléarom pesaxyuruposamuvcs npomus COVID (topspb.
tv, 5.07.2021), Bupyconoe pacckazan o ,,mpex ¢pponmax” 60opvosr ¢ COVID-19
(iz.ru, 25.07.2021), Bupyc ,,yerumcs’ 6 camyro uyscmeumenvuyio mouxy (Aud,
26, 2020), Puckys ocusHamu u 300po8bem, MeOUKU HAXOOSMCS HA Nepedosoll
b6opvobl ¢ supycom (udm.aif.ru, 13.05.2020), [...] cmpanst Hauunarom nposodums
KOHMPAmMary Ha eupyc Ha (hoHe YCNeuwHvlX pe3yibmamos mecmupo8aHusl 6aKyuH
(iarex.ru, 7.12.2020), COVID-19 usmernun ,,maxkmuxy” noseoenus |...] (abnews.
ru, 21.06.2021).

W wojennych metaforach uzywanych do relacjonowania i komentowania
aktualnych zdarzen wystgpuja nazwy uczestnikow dziatan militarnych i przed-
stawicieli stron konfliktu, czyli: wrog, przeciwnik, partyzant, sojusznik; epae, co-
103HUK, Jicepmea, azpeccop, nyuweunoe msco, np.: Sars-CoV-2, przeciwnik grozny,
ale do pokonania (P, 31, 2020), Partyzanci pandemii (TP, 17, 2021), Wygrani
i przegrani czasu zarazy (W, 10, 2021); ¢pponmosuxu (PT, 72, 2020), [...] ce-
200H5 6 Mupe opyoyem ewie 00uH epae — koporasupyc (gtrkoka.ru, 29.07.2021),
XKapa cmana corsnuxom xoponasupyca (tsargrad.tv, 12.07.2021), Opeanuzm
cmooicem damov omnop aecpeccopy (media73.ru, 4.08.2021), Hoswiii anmupe-
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KOpO no 3apaxcenHvim. scepmeamu eupyca cmanu 1311 yenosex (bashinform.
ru, 14.09.2021), Bpauu Oviiu kax nyueunoe mMaco, 100U 3apaxcaiuch, yXoouiu
HA U30NAYUIO, Opyeue NONaoall 8 peanumayuio u 8 msajicenot gopme borenu |...]
(v-kurse.ru, 15.06.2020).

W analizowanych wyrazeniach metaforycznych odnalez¢ mozna nazwy
przedmiotéw wyposazenia zolierskiego oraz nazwy elementéw uzbrojenia, np.
bron, hetm, karabin, mina, tarcza; opyscue, 6omba, muuienv, wum, por.. Szcze-
pionka na COVID-19 ma stanowic¢ gtowng bron w walce z pandemig (money.pl,
11.12.2020), Swiat na minie koronawirusa (W, 35, 2020), Pandemia COVID-19:
Polska bez tarczy (TP, 30, 2021), Maski witoz! Maski zdejm! Kolejny krok ku NO-
WEJ NORMALNOSCI (se.pl, 26.05.2020); Bakyunayus — camoe s¢ppexmusnoe
opysicue ¢ bopvoe ¢ ungexyueti (smolgazeta.ru, 4.08.2021), [...] omkpvimobie
demcaowvl u WKoOIbL — Kosuo-bomba ¢ uacosvim mexanuszmom (bb.lv, 10.12.2020),
Haszeana enasnas muwens koponasupyca. M smo ne neekue (kp.ru, 5.09.2021),
Bce amu npenapamuoi npednasnavenvt 015 popmuposanius wuma npomus supyca
(nevnov.ru, 8.07.2021).

Oprocz opiséw militarnych w kontekscie pandemii koronawirusa w codzien-
nym dyskursie uzywana jest rowniez metafora sportu, w ktdrej wirus i wywoly-
wana przez niego infekcja sa utozsamiane z zawodnikiem z konkurujacej druzyny.
Przy opisie przeciwpandemicznych dzialan pojawiaja si¢ zatem ogoélne okreslenia
o sportowym charakterze, jak i metafory motywowane obrazem zmagan zawodni-
kow z réznych dyscyplin sportowych, m.in. wyscigdw, zapasow, boksu, pitki noz-
nej, szachow, np.: Wyscig z wirusem. decydujgce starcie (TP, 13, 2021), Rekord
w pandemii i upale (TP, 27,2020), Wirus zmienia reguty (TP, 9, 2021), Pandemiczna
gra na czas (TP, 14, 2021), Musimy wyprzedzi¢ wirusa (TP, 15, 2021), Mordercze
tempo szczepien jest konieczne [...] (TP, 15,2021), [...] dlaczego wcigz przegrywa-
my wyscig z pandemiq (termedia.pl, 9.07.2021), Stan zagrozenia epidemicznego
ktadzie najem na topatki (biznes.interia.pl, 4.04.2020), Wirus nokautuje kraj (pla-
neta.pl, 1.08.2020), Covid znow zbit Indie z nég (TP, 17, 2021), Bokser trafiony
przez koronawirusa: to gorsze niz nokdaun (polsatsport.pl, 15.05.2020), Wygrani
i przegrani czasu zarazy (W, 10, 2021), Koronawirus wyprzedza szczepienia (Wy-
borcza.pl, 15.06.2021), Korona sprawdza (TP, 13, 2020); /larvwe nacmynaem xu-
mpas uepa: eupyc neimaemcs npooums 0bopony |[...] (news.ru, 2.08.2021), Bupyc
o0beoHaem Hac, svipabamvieas Hogvle sapuanmul (nsk.tsargrad.tv, 16.07.2021),
3apasnocme ,, [lenomol”’ 0b0cHana 3apazHOCmb 8UPYCO8, BbI3bIBAIOWUX CE30HHDIL
epunn, npocmydy, MERS, SARS, D6ony u pso opyeux namonozuti (tuapsevesti.ru,
3.08.2021), Kax eupyc nonooxcun na ronamru Cesepmuyro Umanuio, 6cnomMunamas
usnuwne (Lenta.ru, 24.05.2021), Yeprocopus nobeouna COVID 6 nepsom matime
(kommersant.ru, 3.06.2020), [...] kax nobedumsv camocmoamenbHo ONACHbII BU-
pye, nonodicusuiutl na nonamxu eco mup (dknews . kz, 9.07.2020), Bupyc — 6 noka-
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ym! Axyuro ,, Bokc nomoeaem” scmpemuiu 6 noomockosnom Yexoese (inchehov.ru,
14.04.2020), IIpooonsicaem mapaghon npomus eupyca (radiokp.ru, 18.03.2020),
Hlax u mam supycy (ug.ru, 12.08.2021), 1:1 6 noavzy COVID (PT, 223, 2020),
A 6om 6 noedunxe ¢ supycom mvi mouno npouepanu (PL, 223, 2020).

Przy relacjonowaniu przebiegu pandemii wirusa SARS-CoV-2 w jezyku pol-
skim 1 rosyjskim uzywana jest tez metafora powodzi. Najczes$ciej wykorzystywa-
nym elementem tego sposobu opisu jest stosowanie poréwnania kolejnych powta-
rzajacych sie okresdw zwigkszonej liczby zachorowan na Covid-19 do cyklicznych
fal powodziowych, niszczacych dobytek i zagrazajacych zyciu ludzi 1 zwierzat,
por.: Wariant Delta zalewa Europe (medonet.pl, 18.07.2021), Europa probuje sobie
radzi¢ z wzbierajgcq drugqg falg pandemii koronawirusa (wyborcza.pl, 20.10.2020),
Druga fala epidemii COVID-19 ,,zalewa system opieki zdrowotnej” (wiadomosci.
onet.pl, 6.05.2021), [...] to wilasnie od odsetka wyszczepionej populacji zalezy,
z jakq silg fala w nas uderzy (termedia.pl, 7.07.2021), [...] napor trzeciej fali ko-
ronawirusa jest bardzo silny (Polsat, 24.03.2021), wyplaszczy¢ i przydusic trzecig
fale (Polsat, 24.03.2021), Przed czotem fali ze szczepieniami nie zdgzymy (TVN24,
28.08.2021); [...] cmpany naxpvisaem ouepeonas eonna ropounasupyca (Pammo
Masik, 29.07.2021), Hmenno na epebrne mpemueti 80Hbl KOPOHABUPYCA 8 PecUo-
He 3a2060punu 0 paduxaivusix mepax (regnum.ru, 31.07.2021), Iloka msi He Oo-
cmuzHemM UMMYHHOU NPOCIOUKY, KOBUO OYOem HAKPblBAmb HAC CBOUMU BOTHAMU
(Kamyxckas menens, 29.07.2021), [...] auxeuoupyromes manvie uuHOUSUOYAIbHbIE
npeonpusmus Ha nuke 8onx kosuda (nvdaily.ru, 29.07.2021), Upxymckas obracmo
nomouyna 8 mpemovelti 6onne Koponasupyca (iricity.ru, 4.01.2021), Koeoa Poccuio
HAaKpoem uemeepmasi 80JIHA K08Uuda — npocro3 epaueti (ytro.news, 31.07.2021).

W niektorych tekstach punktem odniesienia metafor powodziowych jest zja-
wisko o jeszcze wigkszej niszczycielskiej sile — tsunami, np. Polska stuzba zdro-
wia bedzie musiata zmierzy¢ sig z tsunami pacjentow (NW, 39, 2020); [...] cetiuac
8 pecuoHe He 8mopas 8onHaA, a yyHamu koporasupyca (baikal24.ru, 27.10.2020),
Bracmu Typyuu anoncuposanu nacmynienue He 601Hbl, d YYHAMU PACHPOCPA-
HeHUst KopoHasupycHol ungexkyuu ¢ cmpane (nvgazeta.ru, 23.09.2020). Pode;j-
mowane przez wladze i stuzby medyczne dziatania przeciwko rozprzestrzenianiu
si¢ wirusa sg przedstawiane jako stawianie tamy chronigcej przed naporem wody,
por.: Tama z liczbq zaszczepionych za mata na czwartg fale pandemii (infodent24.
pl, 19.07.2021), Do tej pory Niemcy zaprzepascily sukcesy w walce z pandemig,
poniewaz tamy przerwano zbyt wezesnie (dw.com, 2.06.2021), Caty swiat stawia
tame czwartej fali, nowym wariantom wirusa (wpolityce.pl, 29.07.2021); Cep-
eeul JKeauxun npusean ,,cozoamov damody npomug koponasupyca’” (tomsk.mk.ru,
6.04.2020), [...] Haoo axkmuenee BaAKYUHUPOBAMDL OpyeuUe BO3PACMHbLIE PYNNb,
umobbl QOCMUYbL IMOU CePbEe3HOU NPOCIOUKY, NOCMABUMb ,, WIOMUHY ™ pacnpo-
cmpanenuio supyca |[...] (rbe.ru, 11.02.2021).
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W toku analizy materialu leksykalnego odnotowane zostaty tez pojedyncze
przyktady innych metafor, m.in. wirusowe zapalenie swiata (DGP, 16, 2020),
zaScianek koronawirusowy (mistrzowie.org, 3.03.2020 — o Polsce na przetomie
lutego i marca 2020 roku, w ktorej nie byto zadnego odnotowanego przypadku za-
razenia koronawirusem, podczas gdy w innych krajach bylo ich juz wiele), odm-
razanie jedzenia (polityka.pl, 17.05.2020 — tytut artykutu o otwarciu lokali gastro-
nomicznych po okresie lockdownu); supycusiii nepexpecmox (gorodskoyportal.
ru, 23.04.2020 — MecTO, SBISIOUIEECS paCCAITHUKOM BUpYCa, HAIIP. PyUKa JABEpEH,
MOpy4YeHb UM CTOWKA B METPO, aBTOOYCE, TPOJUICHOYCE U T. 11.), Menoo ,, BAKYUH-
Hoeo anepetida” (Donbasstoday.ru, 29.07.2021 — aHTUKOBUAHAS PEBaKIIMHAIIHS
HaceJIeHus).

Warto zauwazy¢, ze obok metafor wykorzystywanych do obrazowania pan-
demii i jej skutkow w dyskursie publicznym pojawia si¢ wiele przeno$nych po-
laczen wyrazowych, w ktérych to wirus i pandemia stanowig dziedzing zrédtowa
metafory. Wyrazenia te opisujg roézne zjawiska spoteczno-gospodarcze, wykorzy-
stujac terminologie pandemiczng. Najczestszymi komponentami takich wielowy-
razowcow sg leksemy: wirus, pandemia, epidemia; supyc, nanoemusi, snudemust,
wnoszace do zwiazku wyrazowego znaczenie nasilonego dziatania niekorzyst-
nego lub szkodliwego czynnika, np.: wirus oszustw, wirus nierownosci, wirus
obojetnego egoizmu, epidemia biedy, epidemia strachu, epidemia propagandy,
pandemia nadwagi, pandemia bredni; eupyc nanuxu, upyc HenocIyuanus, 6Upyc
OOpoKpamuu, SnuoemMus YUHUIMA, SNUOeMUsL KOPOHACNPOCd, naHOemus be3pabo-
Muybl, NAHOEMUsL HACUIUA U OUCKPUMUHAYUU, NAHOEMUS HCAOHOCMU.

Na jezykowy obraz pandemii w jezyku polskim i rosyjskim obok wyrazen
metaforycznych sktadaja si¢ rowniez niestandardowe polaczenia wyrazowe, ktore
unaoczniajg niecodzienng i nielatwa sytuacje, z jaka mierzy si¢ swiat. W gru-
pie odnotowanych polskich i rosyjskich neofrazemoéw charakteryzujacych realia
sytuacji pandemicznej przewazaja potaczenia o dwuczionowej strukturze przy-
miotnikowo-rzeczownikowej. Mniej liczne sg zwigzki ztozone z dwoch lub trzech
komponentéw nominatywnych. Wyekscerpowane wielowyrazowce koncentrujg
si¢ wokot kilku gltéwnych plaszczyzn zycia spotecznego. Jedng z nich sa $rodki
podejmowane przez instytucje panstwowe i shuzby medyczno-sanitarne w walce
z rozprzestrzenianiem si¢ koronawirusa. Nalezg do nich réznego rodzaju doku-
menty, ustawy, zarzadzenia, zalecenia oraz ograniczenia naktadane na spoteczen-
stwo, np.: ustawa COVIDowa, specustawa koronawirusowa, rozporzqdzenie ma-
seczkowe, prawo maseczkowe, przeciwepidemiczne wytyczne, koronawirusowe
obostrzenia, luzowanie obostrzen, zamrazanie stuzby zdrowia (sportu, sqgdow, go-
spodarki itd.), godziny senioralne (godziny dla seniorow), paszport odpornosci,
certyfikat covid, zielony paszport, paszport covidowy, paszport szczepionkowy;
KOPOHABUPYCHBIN KAPAHMUH, KAPAHMUHHBLE MePbl, KAPAHMUHHBIN PeNCUM, NPOo-
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MUBOBUPY CHLUL PEAHCUM, MACOYHBIL PEIHCUM , MACOUHO-NEPUAMOYHBII PENHCUM, NPO-
NYCKHOU pedcum, KapaumuuHolil wmpagh, kpacuas 3ona, COVID-cepmughuxam,
COVID free 30na, npusu8ouHbslll Cepmuuram, 3eeHslil NAcnopn, CAaHUMAapHblil
nponyck, (6pemenublil, 6eccpoUnblil) Me0Omeoo Om NPUBUEKU, COYUATbHBIL MO-
HUMopuHe, coyuanvrHoe oucmanyuposanue (ang. social distancing), oucmarnyu-
OHHBLU (hopmam pabomul.

Kolejng tematyczna grupg zgromadzonych potaczen wyrazowych stanowia
okreslenia reakcji spoteczenstwa na sytuacj¢ epidemiczng oraz wprowadzone od-
gornie srodki zapobiegawcze. Wsrod nich pojawiajg si¢:

— neologizmy eksponujace Ik 1 obawy, np. koronawirusowe szalenstwo, ko-

ronawirusowy strach; Koponagupycroe 6echosanue, KOpoOHASUPYCHbLIL NCU-
X03, KapaHMUHHbIL WOK, KAPAHMUHHASL O0Ne3Hb — ‘dyBCTBO OJIMHOYECTBA,
BBI3BAHHOC COIIMAILHON U30NIALMEH , pedrcum nanuxu;

— wyrazenia nazywajace inicjatywy spoteczne i dziatania wolontariuszy, np.:
koronawirusowa pomoc, maseczkowy zryw pomocowy, sztab maseczkowy,
przemoc pandemiczna;, MAco4HbILL Kpeamus, OAIKOHHOe NeHue,

— okreslenia efektéw dzialalnosci cztowieka i nazwy zjawisk z zycia codzien-
nego w okresie izolacji spotecznej, np.: maseczkowe memy, pandemiczna
grzywka, pandemiczne neologizmy, koronawirusowy utwor, lockdownowe
dzieci; xoponasupychuovie reuimodsl, KapanmunHvle 8010Chl, NAHOeMuye-
CKUTL HOBOS3, OECKOHMAKMHASL 00CMABKA,;

— zwroty wskazujace na przejawy buntu wobec pojawiajacych sie ograni-
czen, np.: rebelia covidowa, agresja antymaseczkowa, covidowy totalita-
ryzm; G0UHA MACOK;

— wyrazenia dotyczace radykalnego sprzeciwu wobec idei szczepien anty-
covidowych, np.: atak proepidemikow, szczepionkowy protest, segregacja
sanitarna (szczepionkowa), antyszczepionkowa fala; anmusaxcepckas pu-
mopuka (KaMnauusl), AHMUNPUEUEOYHAsi Kamnanus (aKyus), aHmunpueu-
souHOe coobuecmeo (Ogudicenue), aHMUBAKYUHHOe HACPOeHUe, AHmMuU-
BAKYUHHAS NPONA2AHOA, ,, CAHUMAapHas oukmamypa

— okreslenia samego czasu epidemii, czasu przed nig lub po jej zakonczeniu,
np.: Wielka Kwarantanna, epoka postkoronowirusowa; 0oxopouagupyc-
HbLIL MUP, KOPOHABUPYCHBIIL NePUOO, KOPOHABUPYCHASL PeANbHOCb, INOXA
COVID, mup ,,nocmkopoHbvl”’, ROCMNandemMu4eckas noxa;

— sformutowania dotyczace kwestii podrézowania i wypoczynku w okresie
zagrozenia koronawirusowa infekcjg, np.: pandemiczne wakacje, turysci
,, COVID free”; camas kopounasupycuas cmpauna, ,, Kanuxynol cmpococo
pedrcuma’”.

Pandemia koronawirusa wywarta przemozny i druzgocacy wplyw na gospo-

darke $wiatowa i gospodarki poszczegdlnych panstw, co znalazto odbicie w po-
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staci wielu zwiazkéw wyrazowych o charakterze terminologicznym typu: koro-
nawirusowy kryzys, koronawirusowe towary, koronawirusowy paraliz dostaw,
koronawirusowy krach, tarcza antykryzysowa, odmrazanie gospodarki, optata
COVIDowa, fundusz covidowy, dodatek solidarnosciowy, covidowy bankrut; xo-
poHasupycHvle Haobasku (000asKu, OONIaAmyl), KOBUOHbBIE OeHb2U, pa32ap KOpO-
HAKpU3uca, KOpoOHAasUpyCHule Tb2OMHUKU, KOPOHABUPYCHOE 3APAdCeHUe IKOHOMU-
Ki, KypC MUMOHA U UMOUPs — IOBBIILICHHAS. BO BPEMS TaHACMHUH LIEHA Ha JTUMOHBI
1 UIMOUPb, KOPOHABUPYCHOE CHUNCEHUE 00X0008.

W codziennym uzyciu znalazto si¢ wiele nowych oraz aktywnych wczeséniej
wylacznie w jezyku profesjonalistow wielowyrazowcow opisujgcych zagadnienia
z dziedziny medycyny:

— charakteryzujacych przebieg epidemii, np.: krzywa zakazen, pik zakazen,
burza cytokinowa, transmisja pozioma wirusa, bazowy wspotczynnik re-
produkcji, odpornos¢ stadna (zbiorowa, populacyjna, pocovidowa, pocho-
robowa); Koagghuyuenm nemarvHocmu, 1eMAnbHBINL UCXOO, YRIOUjEHUE
(cenascusanue) Kpusoil snudemut, ypogeHb CMEPMHOCHIU, NUK dNUOeMULL,
pocm no dKCnoHenme, nepekpecmubiii (epynnoeoil, KOwLeKmueHblil, 2yMo-
PATbHYIU, KIETNOUHBIIL) UMMYHUMEM, OMCIEeHCUBAMND 3APAANCEHHBIX, VPO-
6EHb GLIAGIAEMOCIU, OOCUMNIMOMHOE UHMUYUPOBAHUE;

— opisujacych realia leczenia pacjentow z COVID-19, najczgstsze sympto-
my koronawirusowej infekcji oraz jej powiktania, np.: covidowe palce,
,,covidowy jezyk”, covidowe omdlenia, powiklania pocovidowe, choroby
wspottowarzyszqce, mgla mozgowa, udar covidowy, zespot pocovidowy,
tzw. dtugi ogon COVID-19, karetka covidowa, sluza antycovidowa, tozko
respiratorowe, szpital jednoimienny, koronawirusowe miasteczko, wyma-
zywanie pacjentow, profil medyczny, pocovidowa odpornosé, cumnmomol
OPBU — octpas pecniuparopHasi BUPyCHass MH(QEKLUS, KOGUO-ACCOYUU-
POBAHHAsL NHEBMOHUSL, KOBUO-ACCOYUUPOBAHHOE COCMOSIHUE, OTUHHBII KO-
6ud — taxoe mposisnenne COVID-19, xorna y dyenoBeka pacTeT YpOBEHb
anTuTen IgM nake CycTs MecsLbl IOCie OCTPOol (as3bl, HO HE YBEINYH-
BaeTcs Tmokaszarenb IgG, |, kosuouwiii xgocm”’, yumoxunogoitl (Ko8uOHbLiL)
wWmopm, NOCIMKOBUOHASL 0enpeccusl, NOCMKOBUOHBIU CUHOPOM, NOCHKOBUO-
Has peaburumayus, KOGUOHbIN YeHMP, KOBUOHAS KOUKA, epa3Hast (KPACHAS)
30HA, NPOMUBOUYMHBLY KOCcmIoM, annapam HBJI — ucKkyccTBeHHast BEHTH-
JSIIASL JIETKUX, MAPUpymu3ayus NayueHmos, 3a00p Maskos, niama nepe-
bonesUIUX, MYTLIMUCUCTIEMHBIL 60CNATIUMETbHBIN CUHOPOM (MYIbIMUBOCHA-
JUMENbHBLU CUHOPOM), ,, BAKYUHOYCKOIb3AIOWUIL ™ 8APUAHM BUPYCA;

— okreslajace osoby chore, np.: bezobjawowy nosiciel, pacjent zero, pacjent
post-COVID; nynesoti nayuenm, K08UOHbIN OONBHOLL, KOPOHABUPYCHBLUL NA-
yuenm,
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— obrazujace sytuacje i przebieg powszechnych szczepien, np. narodowe
wyszczepianie, loteria szczepionkowa, poziom wyszczepienia; Oycmephas
003a NPUBUBKU, MOOUTbHAST BAKYUHAYUS, MACCOBASI PEBAKYUHAYUSL, BbIE30-
Hble NPUBUBOYHBIE OPUAOBL, BAKYUHHLLL CINAMYC, 6AKYUHHASL NACTIOPINU3A-
Yusi, nPUGUEOUHbBLE MYPbI.

Niektore z odnotowanych polgczen wyrazowych maja charakter zdecydo-
wanie zartobliwy i/lub silnie wartosciujacy, np. maseczki pseudoochronne (P, 3,
2021), prezydent bezobjawowy (P, 14, 2021), opornos¢ stadna (TP, 30, 2021); xo-
ponasupycckuti xapaxmep (kommersant.ru, 20.03.2020), meouyunckuii ¢pawiuzm
(argumenti.ru, 22.04.2020), ,, kosuonsiii 3anasec” (Aud, 2, 2021), axyunmwiii 2e-
Hoyuo (dna-academy.ru, 14.10.2021).

Kolejnym zaobserwowanym w polszczyznie i jezyku rosyjskim zjawiskiem
obecnym w pandemicznym dyskursie jest szeroko pojeta intertekstualno$¢?, prze-
jawiajaca si¢ w licznych aluzjach do znanych i powszechnie rozpoznawalnych
tekstow (takze wydarzen historycznych oraz osob), ktore w literaturze jezyko-
znawczej za sprawg rosyjskiego lingwisty Jurija Karautowa okreslane sg mianem
tekstow precedensowych, a w piSmiennictwie polskim — mianem cytatéw lub cy-
towan (Ratajczyk 23-25; NDiaye 159-170; Nowak 77—111). Zebrany materiat
badawczy zawiera liczne ilustrujace ten proces frazy przeksztatcone przy uzyciu
komponentéw leksykalnych nawiazujacych do epidemii koronawirusa. Uzywa
si¢ ich w celu osiggnigcia humorystycznego efektu, wzmocnienia ekspresywnosci
przekazu i rozluznienia atmosfery powagi i strachu wywotanych stanem zagro-
zenia.

Poddane analizie potaczenia wielowyrazowe zostaly rozdzielone na kilka
grup w zalezno$ci od zrédta tekstu precedensowego:

1) aforyzmy, przystowia i zwigzki frazeologiczne, np. Nie taki koronawirus

straszny, jak go malujg (dorzeczy.pl, 22.09.2020), Nie taki covid strasz-
ny, jak go malowali (nczas.com, 3.08.2021), Mqgdrzy po wirusie (P, 16,
2020), Dmuchanie na COVID (TP, 40, 2020), Pandemia matkq wynalaz-
kow (P, 32, 2020), Wirus nie wybiera (wprost.pl, 14.10.2020), Szczepionka
szczepionce nierowna (P, 7, 2021), COVIDO ergo ZOOM®; Macka npem-
kuosenus (kommersant.ru, 14.05.2020 — o niezadowoleniu klientow spo-
wodowanym obowigzkiem zaktadania maseczek w sklepach), Arxoeons
supycy ne nomexa (kommersant.ru, 27.05.2020), COVID 0oicuxady ne no-
mexa (Or, 19, 2020), 3apasicennviii 3apascenromy posus (kommersant.ru,

4 Szeroko rozumiana intertekstualno$¢ obejmuje swym zasiggiem takze ,,relacje migdzyteksto-
we odczytywane przez odbiorcow, cho¢ niemajace oparcia w wyraznych wyktadnikach” (Gajda 17).

5 Przyktad podany przez prof. Michata Rusinka w czasie debaty ,,Jezyk w kryzysie” z okazji
Miedzynarodowego Dnia Jezyka Ojczystego. Web. 20.02.2021. https:/tjp.pan.pl/index.php?op-
tion=com_content&view=article&id=1992:mdjo-2021-jezyk-w-kryzysie&catid=123 &Itemid=81.
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19.05.2020 — tytut artykutu o r6znym stopniu intensywnosci przekazywa-
nia wirusa o roznych ludzi), Komy nanoemus, komy mamos poona: kmo 3a-
paboman na koponasupyce (kp.ru, 28.05.2020), Komy xosuo, a komy npo-
Gdum: kmo sapabamvisaem na I1I[P-mecmax? (newizv.ru, 25.09.2020),
boe oan, supyc e3an (kommersant.ru, 28.03.2020), Moiime pyxu nepeo de-
oot (Or, 10, 2020), Yenosex uenosexy supyc (kommersant.ru, 29.03.2020),
Cmex cke03b samHo-mapresylo noessky (maximonline.ru, 23.03.2020),
Bupyca 6oamocs, ¢ cocmu ne cnewums (PI, 202, 2020), Bupyc maciom
ne ucnopmuws (PL, 82, 2020), Ilocre xosuda ¢ wemesepe (PI" 78, 2020),
nozpems pyxu na COVID-19 (Aud, 13, 2021), Tecm xapanmuny He mo-
sapuwy (kommersant.ru, 10.06.2020), Vsuoemo Ilapusc u ne 3abonemo
(rg.ru, 5.03.2020), Xouemcs u xonemcs (Aud, 27, 2021, por. u xouem-
¢ u Konemcsi — O JKEJaHWW, UCIIONHEHUE KOTOPOTO CYIUT KaKOH-TuOo
ymep0), Memaoii kopony (P, 73, 2020, por. memuaoui svimemams), ILnoi
Ha kosuo ¢ konoxonernku (kp.ru, 24.07.2021, por. 1ieBaTh ¢ BBICOKOH KOJIO-
KOJIBHHU — O TTOJTHOM PaBHOAYIINH, O€3pa3Iuunu, MPECHEOPEIKEHUH K KOMY-,
gemy-11.), [Ipueumeix no ocenu cuumarom (PT, 190, 2021);

2) biblizmy 1 wyrazenia religijne: Matka Polka Pandemiczna (newsweek.
pl, 10.06.2020 — okreslenie kobiety taczacej w okresie pandemii funkcje
zawodowe z rolg gospodyni domowej i organizatorki zycia rodzinnego),
Wirus i wielka tajemnica wiary (TP, 19, 2020); WEB nacywmnwiii (PT, 220,
2020), Xneb6 nenacywmwiti (PI, 75, 2020 — o znaczaco malejacej liczbie
klientow galerii handlowych w pierwszych miesigcach pandemii), Oko 3a
supyc. Kax COVID-19 enusiem na spenue (aif.ru, 2.02.2021), supycuwiii
anokanuncuc (aif.ru, 23.04.2020);

3) utwory literackie: Malos¢ w czasach zaraz)®, Niebezpieczny zwigzek: co-
vid i grypa (P, 32,2020, por. Niebezpieczne zwigzki — tytut powiesci z 1782
roku autorstwa Pierre’a Choderlosa de Laclosa oraz filmu z 1988 roku
bedacego jej ekranizacja), Karuzela ze szczepionkami (P, 12, 2021, por.
Karuzela z madonnami — tytut wiersza Mirona Biatoszewskiego), Awan-
tura o Astre (TP, 19, 2021, por. Awantura o Basi¢ — tytul powiesci Kor-
nela Makuszynskiego), Pandemiczna sztuka kochania (W, 27, 2020, por.
Sztuka kochania — tytul ksigzki Michaliny Wistockiej), Wielka pandemicz-
na improwizacja (P 43, 2020, por. Wielka improwizacja — tytut fragmentu
III cze$ci dramatu Dziady Adama Mickiewicza), Tancowaly dwa wirusy

¢ Tytul powiesci Gabriela Garcii Marqueza (Milos¢ w czasach zarazy) jest z oczywistych
wzgledow najczesciej przywotywanym tekstem precedensowym w pandemicznym dyskursie.
W toku analizy materialu leksykalnego odnotowanych zostato 10 réznych wersji tytulu utworu
Marqueza, w ktorych rzeczownik mifos¢ zastapiono innymi rzeczownikami, m.in. radosé, kraj,
panstwo, smieré, solidarnosé, randki.
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(P, 34, 2021, por. ,,Tancowaly dwa Michaty, jeden duzy, drugi maly” —
wiersz Juliana Tuwima Dwa Michatly); Ymo y nac, umo 6o Baaodvikaska-
3¢ — nup 80 epems uymvl. Huxaxux mep npedocmopodicnocmu e coonio-
daemcs (ekhokavkaza.com, 14.09.2021, por. /1up 6o épems uymor — tytut
jednej z czterech matych tragedii Aleksandra Puszkina, pol. Uczta w czasie
dzumy), Tpoe 6 dome, ne cuumas nwinecoca (P, 76,2020, por. Tpoe 6 100-
Ke, He cuumast cobaxu — tytul opowiesci Jerome’a K. Jerome’a, oryg. Three
men in a boat [To say nothing of the dog]);

tytuty produkcji filmowych, cytaty z filméw, postaci kina: Wszystko, co
chcielibyscie wiedzie¢ o koronawirusie, ale wstydzicie si¢ zapyta¢ (W, 13,
2020, por. Wszystko, co chcielibyscie wiedzie¢ o seksie, ale baliscie sige
zapyta¢ — tytul filmu Woody’ego Allena z 1972 roku, oryg. Everything
you always wanted to know about sex* [*But were afraid to ask]), Czy
leci z nami covid (TP, 32, 2021, por. Czy leci z nami pilot? — tytul komedii
amerykanskiej z 1980 roku, oryg. Airplane!), Covid, klamstwa i pies na-
rzeczonej (TP, 23, 2021, por. Seks, klamstwa i kasety wideo — tytut filmu
amerykanskiego z 1989 roku, oryg. Sex, lies and videotape), Dzien koro-
naswirusa (W, 13, 2020, por. Dzien swira — tytut polskiej komedii z 2002
roku), Krajobraz po pandemii (P, 24, 2020, por. Krajobraz po bitwie —
tytut dramatu filmowego z 1970 roku w rezyserii Andrzeja Wajdy), Mi-
nister i szczepionki: o jedno zdanie za daleko (TP, 13, 2021, por. O jeden
most za daleko — tytut dramatu wojennego z 1977 roku, oryg. 4 bridge too
far), Wirus kontratakuje (P, 32, 2020, por. Imperium kontratakuje — tytut
V czesci serii filmowej Gwiezdne wojny, oryg. The Empire strikes back);
Yxkonomwsca u 3abvime (iz.ru, 19.05.2021, por. Haniesamo u 3a66imp! —
cytat z filmu Yanaes, 1934 roku), Bupyc-mepmunamop. Ckonbko pas ow
ewe eepuemcs? (Aud, 26, 2021, por. Tepmunamop, tytut amerykanskiego
filmu science fiction z 1984 roku, oryg. The Terminator), Hoswiti mpuiiep
Kapaumuno (kommersant.ru, 20.03.2020, por. Quentin Tarantino — amery-
kanski rezyser, scenarzysta i aktor);

utwory muzyczne: 2020: Rok, w ktorym pekio niebo (W, 15, 2020;
por. Dzien, w ktorym pekto niebo — tytut debiutanckiego albumu zespotu
Dzem z 1985 roku), Covid jesienny na dwa swierszcze i dwie szczepion-
ki (blog TP, 23.10.2020, por. Koncert jesienny na dwa swierszcze i wiatr
w kominie — tytut piosenki z 1970 roku $piewanej przez Magde Umer);
Hexun npunumaem (PI, 121, 2020, por. ,,1 s nedy Tyna, Tae mpuHUMa-
1o1!” — Bragumup Beiconikuii, Mockea — Odecca);

aluzje do wydarzen i postaci historycznych: Prezes wirusowi sie nie ktania
(TP, 17-18, 2020, por. O czlowieku, ktory si¢ kulom nie klaniaf, biogra-
fia Karola Swierczewskiego z 1948 roku autorstwa Janiny Broniewskiej);
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Bmopas muposas eonna (PT, 204, 2020), Kosuonwui 3anasec (Aud, 2,
2021, por. srcenesmusiti 3anasec, pol. zelazna kurtyna — termin okreslajacy
polityczna granice miedzy obszarami pozostajagcymi pod wptywem ZSRR
i Europa Zachodnia), Cnewumo nHenbss no0osxcoams: HACKOIbKO AKNYAlb-
Ha u noiesxa Ha camom oene nosmopras eaxyunayus om COVID-19? (kp.
ru, 13.08.2021, por. Kaznums nenvss nomuroéams — znany przyktad fra-
zy, w ktorej zmiana miejsca przecinka powoduje zmiang jej znaczenia na
przeciwstawne);

7) replikacje tworcze’: Spacer pierwszej potrzeby (TP, 15, 2020, por. artyku-

ly pierwszej potrzeby), Testy z ograniczong odpowiedzialnoscig (W, 16,
2020, por. spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia), Powrot wysokiego
ryvzyka (P, 4, 2021 — o powrocie dzieci do nauki stacjonarnej); Caducs,
naux! (PT, 131, 2020, por. Canucsk, aBa!), C xosudom Ha Hcumenbcmeo
(PT, 229, 2020, por. ¢ BUAOM Ha KHUTEIbCTBO), Kosuo Bmopoti (Or, 41,
2020), IIpusum! (http://ekaraganda.kz/foto/02b8efccbb46175¢76bbfbbeb-
d123f3e.jpg — o nowym sposobie powitania, por. [Ipuser!).

Na koniec warto zauwazy¢, ze niektore utrwalone polaczenia wyrazowe
zyskuja w obecnej sytuacji nowg interpretacje. W charakterze ilustracji mozna
przytoczy¢ zwrot y Heeo He éce doma, ktory, jak podkreslali rosyjscy internauci,
w okresie nakazanej samoizolacji ,,3Byunt xak moHoc” (https://www.anekdot.ru/
id/1099881/). Zartobliwy charakter minitekstow tego typu wynika z wykorzysta-
nia dostownego znaczenia uzytych w nich powiedzen, por.:

Eme Hukorma BbIpakeHHE ,,MONYaTh B TPAMOUYKY He Obuto Tak OykBasmbHO (https://stihi.
ru/2020/05/10/1214).

B cBsi3u ¢ kopoHaBHpYCcOM (pasza ,,auxai s Ha Teds1!” OyneT NpupaBHUBATHCA K TOKYIICHHUIO Ha
yowuiictso (https://ok.ru/gorodniko/topic/151253974121955).

Rowniez dowcipy i humorystyczne komentarze to nieodtgczny element je-
zyka czasu pandemii ilustrujacy nastroje spoteczne i proby mierzenia si¢ ludzi

z kryzysowa sytuacja, np.

Obudzitem si¢ rano: kaszlu nie ma, kataru nie ma, goraczki nie ma, oddycham normalnie.
[...] Typowe objawy bezobjawowego Covida. (https://paczaizm.pl/obudzilem-sie-rano-kaszlu-
kataru-goraczki-nie-ma-oddycham-normalnie-typowe-objawy-bezobjawowego-covida/).

Pierwsza fala pandemii: ludzie probuja przekonaé ludzi, ze istnieje covid. Druga fala: ludzie
probuja przekonaé lekarzy, ze istnieja inne choroby (http://dobryhumor.pl/koronawirus-
dowcipy-pandemia-covid/).

7 Terminu tego uzywam za Wojciechem Chlebda na oznaczenie reproduktow bedacych inten-
cjonalnymi transformacjami utartych jednostek wielowyrazowych (Chlebda 38-39, 42).
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S1 mpaBUIIBHO TIOHSUI, YTO GOraThie [EeTar0T MPUBUBKY, YTOOBI XOAUTH MO pecTOpaHaM, a Oe/-
HBIE — 4TOOBI XouTh Ha padoty? (https://www.anekdot.ru/id/1229447/).

— A BakiuHaIys OyaeT 10OPOBOIBHON WM PUHYAUTEIBHOM ?
— 3axoture — J00pPOBOIBHOM, He 3ax0TuTe — npuHyauTeapHoi (https://www.anekdot.ru/
1d/1230322/).

Od poczatku 2020 roku powstato ich bardzo wiele zardwno na gruncie jezyka
polskiego, jak i rosyjskiego, co jest przekonujacym argumentem, by poswieci¢ im
osobne opracowanie. Koronawirusowe zarty i memy bez watpienia stanowia swo-
ista kronike czasu pandemii, wkomponowujac si¢ w ,,zbiorowa pamig¢ zarazy”,
o ktorej pisze Magdalena Hodalska (Hodalska, zrodto elektroniczne).

Badanie materiatu leksykalnego ztozonego z tekstow dotyczacych pande-
mii koronawirusa, wypowiedzi internautéw, dziennikarzy i ekspertow z roz-
nych dziedzin, zartow, memdéw i anegdot pozwala na wskazanie kilku naj-
wazniejszych elementow pandemicznego dyskursu. Po pierwsze powszechna
jest metaforyzacja wypowiedzi dotyczacych sytuacji zdrowotnej w poszcze-
g6lnych krajach. Najliczniej reprezentowane sg metafory wojenne, w ktorych
wirus jest przedstawiany jako wrog ludzkosci w wojnie z pandemia. W in-
nych przenosnych kontekstach obecne sa odwotania do rywalizacji sportowej
z przeciwnikiem w postaci koronawirusa i wywolywanej przez niego groznej
infekcji Covid-19. Kolejne etapy przebiegu pandemii ze zwigkszong ilo$cig
zachorowan sg takze obrazowane jako wzbierajace fale powodziowe lub nisz-
czycielskie tsunami.

Czas pandemii wzbogacit polski i rosyjski system leksykalny o liczne oka-
zjonalizmy i neofrazemy zwigzane z roznymi aspektami pandemicznej rzeczywi-
stosci, m.in. stuzba zdrowia, gospodarka, prawodawstwem czy zjawiskami spo-
tecznymi. Za pomocg tych potaczen wyrazowych prezentowane sg rézne postawy
jednostek i catych zbiorowosci wobec samego zagrozenia, jak i wobec srodkow
majacych zapobiegaé rozprzestrzenianiu si¢ niebezpiecznego wirusa. W toku
analizy zaobserwowano przechodzenie do jezyka ogolnego licznych wielowyra-
zowcow o charakterze terminologicznym. W jezyku mediéw do relacjonowania
pandemiczne] rzeczywistosci wykorzystywane sg ponadto przerdzne aluzje in-
tertekstualne, w tym nawigzania do literatury pigknej, sztuki filmowej, muzyki,
wydarzen i postaci historycznych. Nierzadko w dyskursie pandemicznym poja-
wiajg si¢ replikacje tworcze i transformacje frazeologizmow. Istotnym kompo-
nentem jezyka pandemii sg rowniez wpisujace si¢ w koncepcje kultury $miechu
humorystyczne i prze§miewcze wyrazenia, zarty i memy, ktore stanowig natural-
ng i spontaniczng odpowiedz uzytkownikoéw jezyka na dtugotrwata sytuacje lgku,
niepewnosci i frustracji.
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